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ZADINTUVAS SU VIBRUOJANCIA PAGALVELE
mod. SBB500SS

Sis skaitmeninis laikrodis — Zadintuvas skirtas asmenims, turintiems klausos negalig. Jis skirtas

jvairaus amZiaus Zmonéms. Sukomplektuotas i§ Zadintuvo ir vibruojancios pagalvéles. Sis
elektroninis laikrodis turi didelj ekrana su rySkiais ir dideliais skaiCiais (ne maZesniais kaip 27,5
mm). Ekrano ry$kumas reguliuojamas. LaikrodZio nustatymo mygtukai iSdéstyti priekinéje korpuso
dalyje, yra kontrastingos korpusui spalvos. Zadintuvg nustatyti paprasta. Zadintuvas turi stipriai
vibruojan¢ia pagalvéle. Zadinimo signalas siekia 110 db. Jj galima regulivoti nuo begarsio iki labai

carsaus, o tong nuo Zemo iki labai auks$to. Kai Zadintuvas skamba — ekranas blyksi raudona spalva ir

informuoja apie Zadinimo laikg pulsuojanéiu $viesos signalu, taip pat vibruoja pagalvélé. Yra

garsinio Zadinimo signalo i§jungimo/jjungimo mygtukas. Yra automatiné snaudimo funkcija.

Zadintuvas maitinamas nuo kintamos jtampos elektros tinklo. Maitinimas i§ ne maZiau kaip 220V ir
ne daugiau kaip 230V kintamos jtampos elektros tinklo. Maitinimo laidas yra 2 metry ilgio.

Nutriikus elektros tiekimui, maitinimas palaikomas i§ elemento (sukomplektuota viena PP3 baterija).

Net ir nutrikus tiekimui, zadintuvo duomenys i§saugomi.
Pridedama naudojimo instrukcija lietuviy kalba. Gaminiui suteikiama 24 ménesiy garantija.

Kartu su $iuo apraSymu pateikiami dokumentai:

1.

Zadintuvo su vibruojanéia pagalvéle mod. SBB500SS atitikties Atviro konkurso salygy 1
priedo “Techniné specifikacija” 34 dalyje “Vibruojantis Zadintuvas” nurodytiems techniniams
reikalavimams lentelé;

Zadintuvo su vibruojan¢ia pagalvéle mod. SBB500SS techniniy duomeny lapas (skaitmeniné
kopija ir vertimas ] lietuviy kalba);

Zadintuvo su vibruojandia pagalvéle mod. SBB500SS instrukcija (skaitmeniné kopija ir
vertimas j lietuviy kalba);

Zadintuvo su vibruojan¢ia pagalvéle mod. SBB500SS gamintojo patvirtinimas (skaitmening
kopija ir vertimas j lietuviy kalbg);

Atitikties deklaracija Zadintuvui su vibruojancia pagalvéle mod. SBB500SS (skaitmeniné
kopija ir vertimas  lietuviy kalba) (Zr. konfidenciali informacija);

Tiekéjo susitarimas dél prekybos su Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod. SBB5005S
gamintojo atstovu (skaitmeniné kopija) (Zr. konfidenciali informacija);

Zadintuvo su vibruojanéia pagalvéle mod. SBBS500SS gamintojo jgaliojimas atstovui
(skaitmening kopija ir vertimas i lietuviy kalbg) (Zr. konfidenciali informacija);

Garantinis lapas Zadintuvui su vibruojanéia pagalvéle mod. SBB500SS.



Atviro konkurso sglygy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

BVPZ KODAS 39254100-8

34 dalis Zadintuvas su vibruojanéia pagalvéle mod. SBB500SS

Tiekéjo siiilomos prekés konkreti reikSmé ir

Eil. g i " nuoroda j ja pridedamuose dokumentuose
Techniniai reikalavimai: i : i
Nr. (dokumento pavadinimas, puslapio numeris ar
panasiai) Pildo Tiekéjas
Sukomplektuota i§ zadintuvo ir vibruojancios
pagalvéles.
1 sukomplektuota 1§ Zadintuvo ir y 5
' vibruojancios pagalvélés Zr.  Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
SBB500SS techniniy duomeny lapg (lietuviy kalba)
(pazymeéta “Nr. 17)
Elektroninis laikrodis su skaitmeniniu ekranu.
2. :};ﬁfgggﬁi}?ﬁ;ﬁf&s st Zr.  Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
SBB500SS techniniy duomeny lapg (lietuviy kalba)
(pazymeta “Nr. 2”)
Ekrane rodomi skaitmenys ne mazesni kaip 27,5 mm
aukscio.
3 ekrane rodomi skaitmenys ne ) )
: maZesni kaip 27,5 mm auk$¢io | Zr. Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
SBB500SS techniniy duomeny lapg (lietuviy kalba)
(pazyméta “Nr. 3"), taip pat pateikiq pavyzdj
Reguliuojamas Zadinimo signalo skambéjimo tonas ir
stiprumas.
4 reguliuojamas zadinimo signalo | )
' skambéjimo tonas ir stiprumas | Zr. Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
SBB500SS techniniy duomeny lapq (lietuviy kalba)
(pazyméta “Nr. 4”)
Garsinio zadinimo signalo stiprumas 110 dB.
garsinio Zadinimo signalo
5. stiprumas ne maziau kaip 110 Zr. Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
dB SBB500SS techniniy duomeny lapg (lietuviy kalba)
(pazymeéta “Nr. 5”)
Prane$a apic Zadintuvo skambutj garsu ir/ar
pranesa apie Zadintuvo skambutj pulsuojancinsviEsossignalu
& fiﬁglg/ar L Zr.  Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
SBBS00SS techniniy duomeny lapg (lietuviy kalba)
(pazyméta “Nr. 6")
- maitinimas elementais ir/ar ?ﬂa}:ic(i)nimas elementais ir/ar prisijungus prie elektros

prisijungus prie elektros tinklo




; (Bh ottt

Zr. Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
SBB500SS techniniy duomeny lapg (lietuviy kalba)
(paZyméta “Nr. 7")

maitinimo laidas arba maitinimo

Yra maitinimo laidas.

8. i a— Zr.  Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
SBB500SS techniniy duomeny lapg (lietuviy kalba)
(pazyméta “Nr. 8")
Maitinamas i§ ne maziau kaip 220V ir ne daugiau kaip
- .y .. . 230V kintamos jtampos elektros tinklo.
maitinami i§ ne maziau kaip
% i?r?t;/mgsrljiaiggéa;l{liﬁjii?l}(/lo Zr. Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
SBB500SS naudojimo instrukcijos 4 lapg (lietuviy
kalba) (pazyméta “Nr. 9”)
Zadintuva ir vibruojanéia pagalvéle jungianéio laido
gy . N ilgis 2 m.
zadintuvg ir vibruojandia
1 E :ﬁ;ﬁ;ﬁl{(ﬁggﬁm laidodlgis | - 5 move vibruojancia pagalvéle mod.
P SBB500SS techniniy duomeny lapg (lietuviy kalba)
(pazymeéta “Nr. 10”)
Skirtas asmenims, turintiems klausos negalig.
11. iﬁﬁ:;:;?jﬁms’ matiems Zr.  Zadintuvo su vibruojancia pagalvéle mod.
galia SBB500SS gamintojo patvirtinimg (lietuviy kalba)
(pazymeéta “Nr. 11")
Garantijos laikas yra 24 men.
12, garantijos laikas ne maziau kaip

24 mén.

Zr. Garantinj lapq Zadintuvui su vibruojancia pagalvéle
mod. SBB500SS (pazyméta "Nr. 12”)
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Hear the Difference

Sonic Alert
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FEATURES — AN b noy e wew
Supplied with a shaker pa
Extra loud alarm (110dB spl at 1m)
From 1 to 30 minutes snooze
2 programmable alarms
Duration of alarm: 1 to 59 minutes
4 alarm settings :

o Off

o Ringer + Flash

o Vibrator + Flash

o Ringer + vibrator + Flash
Easy-to-set function keys
Large bright red display
Dimmer switch (Low/Hi)
Volume and tone control
5 brightness positions

LR

KPR AR PR

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supplied with an adaptor plug
Backup battery (PP3) in case of power failure (not included)
Has new green power technology, SO now uses 60% less energy!
Size :14x 14 x7 cm
Weight : 280 g
Supplied with a shaker to put under pillow
o Jack plug 5,5mm
o Wire length : 2m

VAR AR AR R 3

OPTION ACCESSORY

'3 SBE115 : 3m extension to the shaker

LLSBB500ukv8 CC

SonicAlert Geemarc

Items pictured and details are subject to change at the manufacturer’s discretion. www.geemarc.com




eemarc" SBB500SS™

Sonic Bomb ®

Hear the Diffe ref{c;é

Sonic Alert

S i "\
@.i/ = Su vibruojanéia pagalvéle
(+-5) > Labai garsiss :
= Nuo 1 iki 30 minuéiy snaudimo funkcija
> 2 programuocjami Zadinimo laikai
>
> .

FUNKCIJOS T e et e

Labai garsus Zadinimo signalas (110 dB 1m atstumu)

Zadinimo trukmé: nuo 1 iki 59 minugiy
4 Zadintuvo variantai :

- o ISjungtas
@ o Skambutis + pulsuojantis Sviesos signalas
o Vibracija + pulsuojantis $viesos signalas
o Skambutis + vibracija + pulsuojantis Sviesos signalas
— Lengvai nustatomas _
W Didelis $viesus ekranas su raudonais simboliais
Ekrano ap&vietimo sumaZinimas S
Garso ir tono kontrolé
- 5 8viesumo padétys

22222

TECHNINIAI DUOMENYS

Ny, (N8 = Su maitinimo laidu
M~.}:')- = Atsarginé baterija (PP3) dingus elektrai (komplektacijoje néra)
= Turi naujg aplinkai draugi8ka technologijg, todél sunaudoja net 60% maziau energijos!
= Dydis: 14 x 14 x 7 cm
= Svoris: 280 g
2 Su vibruojanéia pagalvéle, skirta padéti po pagalve
: o Jungtis 5,5mm

@_) o Laido ilgis: 2m

GALIMAS PRIEDAS (KOMPLEKTACIJOJE NERA)

5)

=< SBE115: 3m prailginimas vibruojandiai pagalvélei

LSBB500ukv8 CC
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Sonic Alert

America’s Leader in Visual Alerting Systems.

Model SBB500SS-v3

English SBB500ss-v3

Sonic Boom Dual Alarm Clock & Bed Shaker with 5-Level Dimmer

With Test Mode
Press Snooze and
Time button for 3
seconds

OPERATION INSTRUCTIONS

IMPORTANT - Please read these instructions carefully before use and retain for future
reference. See operating instructions on back.
-- Use only the supplied or recomended Sonic Alert adaptor to connect the unit.

Warning: To prevent fire or shock hazard do not expose this appliance to rain or moisture.
Before connecting to mains/ power make sure that the requirements specified on
the apparatus corresponds to the available power supply in that country i.e. AC100-

240V~, 50/60 Hz.

-- The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with
items such as, newspaper, table cloth, curtains, etc;

-- No naked flame sources, such as lighted candles should be placed on the
apparatus.

- It shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

-- Do not place the product in closed bookcases or racks without proper ventilation.
-- Where the mains/ power plug is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.



English SBB500ss-v3
ALARM CLOCK WITH BED SHAKER
MODEL SBB500ss-v3

OPERATION INSTRUCTIONS

Features
1) Alarm 1 Indicator 9) Fast Min./ Hour Button
2) PM Indicator / 12 or 24 Hour
3) Snooze button / Selector
Snooze Time 10) Slow  Min/  Hour
Adjustment/ Dimmer Button
0O Control 11) Battery Compartment
(2} 4) Volume Wheel 12) Alarm Mode Switch
1, 5) Alarm Set/Alarm (AL1, AL2,
Duration Adjustment AL1+AL2)
6) Time Set Button 13) DC Adaptor Input
7) Alarm Off Button 14) Tone Control Wheel

8) Alarm Function Switch  15) Vibrator Output
16) Flashing Light Display
17) Alarm 2 Indicator

Test Mode:

1) Press and hold the Snooze and Time buttons for 3 seconds to enter the Test Mode. The display
will show "7ES7" to indicate it is in TEST Mode.
2) If within 1 minute no button is pressed, then it will exit the Test Mode and return back to the
Time Mode.
3) Press any button within 1 minute (except the Snooze & Time buttons, which has no effect), it will
exit the Test Mode immediately.
4) While in Test Mode, sliding the Function Switch will demonstrate the different functions of the
clock:

a) Function Switch at OFF, it will have a continuous "Vee" sound to indicate it is in the Test
Mode.

b) Function Switch at BUZZ, it will demonstrate the buzzer sound.

¢) Function Switch at VIB, it will demonstrate the vibrator.

d) Function Switch at VIB & BUZZ, it will demonstrate the buzzer sound & the vibrator.
5) After finish with the Test Mode, press any button (except the Snooze & Time buttons, which has
no effect) it will exit the Test Mode immediately.

Setting the Correct Time -
1) Press and hold the “TIME“ Button (6) and at the same time press the “FAST* Button (9) or

the “SLOW* button (10) to advance clock display unil you have desired time.
2) The lighted dot (2) located in upper left corner of the clock display indicates the time is PM.
For AM time, this dot will not light up.

Setting the Alarm Time-
Setting Alarm 1
1) Slide the “ALARM MODE SWITCH* (12) to AL1 position, the alarm indicator “AL1* (1) will
light up.
2) Press and hold the “ALARM SET* (5) button and at the same time press the “FAST" Button
(9) or the “SLOW* button (10) to advance clock display until you reach desired alarm setting.
3) Make sure alarm time is correctly set for AM or PM (1).

Setting Alarm 2
4) Once alarm AL1 has been set, slide “ALARM MODE SWITCH" (12) to AL2 position. , the
alarm indicator “AL2* (17) will light up.
5) Press and hold the “ALARM SET* (5) button and at the same time press the “FAST" Button
(9) or the “SLOW* button (10) to advance clock display until you reach desired alarm setting.

Selecting 12 or 24 hours format



English SBB500ss-v3
—the clock is set to 12 hour for UK and the clock is set to 24 hour for Europe
Press and hold the Fast Button (9) for 6 seconds to enter the hour selection mode, release
the Fast Button (9) when the display shows "12 H" or "24 H". Press and release the hour
button to toggle between 12 or 24 hours. If no selection is made within 4 seconds, then the
last displayed hour format will be chosen and the display will return to the normal Time mode.

Alarm —

Enable Alarms:

1) To enable Alarm 1, slide the “ALARM MODE SWITCH* (12) to AL1 position. the alarm
indicator “AL1“ (1) will light up.

2) To enable Alarm 2, slide the “ALARM MODE SWITCH* (12) to AL2 position, the alarm
indicator “AL2% (17) will light up.

3) To enable both alarms, slide the “ALARM SELECTOR* (1) to AL2 position, the alarm
indicators “AL1* (1) and “AL2“ (17) will light up.

To Select Wake up mode
To select the wake up mode, slide the “Alarm Function Switch“ (8) to your desired position:-
a) “BUZZ* for sound b) “VIB* for bed shaker c) “VIB/ BUZZ" for both sound and bed shaker
NOTE: once the wake up mode is chosen, this will apply to both alarms.

Alarm Patterns —

When the alarm is activated, alarm pattern of the buzzer / flashing display will be out of sync
with the vibrator. This means that when the buzzer / flashing display is ON, the vibrator will be
OFF and while the buzzer/ flashing display is OFF, the vibrator will be ON.

ALARM 1 - When Alarm 1 is activate, it will have 3 beeps for buzzer, then the vibrator. This
pattern is repeated until the alarm is stopped.

ALARM 2 - When Alarm 2 is activate, it will have 4 beeps for buzzer, then the vibrator. This
pattern is repeated until the alarm is stopped.

Adjusting The Alarm Duration Time
The default alarm duration time setting is 30 minutes; you may adjust the alarm duration
between 1 minute and 59 minutes as desired. To adjust the alarm duration:
« Press and hold the AL. SET button (5) for six seconds. The clock display will show the default
alarm duration as ‘30’. Release the AL set button
* Press the “ MIN” button (10) to adjust the alarm duration to the desired setting, from 1 minute
to 59 minutes.
« When the display is showing the desired alarm duration time, it will return to the normal clock
mode after 3 seconds. The new alarm duration time setting becomes the new default and
remains in the memory until you change it again.

Snooze Operation —

1. When the alarm turns on in the morning you may press the SNOOZE Button (8) to stop the
alarm temporarily. The alarm will shut off for 9 minutes or for the predetermined time you
select from 1-30 minutes, and then turn on again. The snooze operation may be repeated
indefinitely until the alarm is turned off.

2.  The SNOOZE function of Alarm 1 and Alarm 2 is independent of each other.

Adjusting The Snooze Time
The default snooze time setting is 9 minutes but you may adjust the snooze time between 1
minute and 30 minutes as desired. To adjust the snooze time:
* Press and hold the SNOOZE Button (8) for four seconds. The clock display will show the
default snooze time '9’. Release the snooze button
« Press the “SLOW* Button (7) to adjust the snooze time to the desired setting, from 1

minute to 30 minutes.

+ When the display is showing the desired snooze time, it will return to the normal clock mode
after 3 seconds. The new snooze time setting becomes the new default and remains in the
memory until you change it again.
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Shutting Off the Alarm —

Alarm can be shut off temporary for the day or permanently shut off.

1) When alarm goes off, press the “ALARM OFF* (7) button to turn off for the day and come
back on at the same time the next day, if alarm settings have not changed.

2) To shut the alarm off permanently, slide the “ Alarm Function Switch“ (8) down to the OFF
position. The alarm will not come on until the “ Alarm Function Switch® (8) is set to
“VIB/BUZZ", “VIB", or “BUZZ* position.

NOTE: The Alarm Off function of Alarm 1 and Alarm 2 is independent of each other.

Dimmer Operation
There is a 5-level brightness control for the LED display. Press the SNOOZE button once

to change the display brightness. The brightness will cycle from 5-4-3-2-1-2-3-4-5 (from
bright to dim then from dim to bright).
*NOTE*: The dimmer function will not work, when the clock is in snooze mode.

Volume Control -
1) To adjust the volume, rotate VOLUME wheel (4) located on the lower right corner of the clock.

Tone Control -
1) To adjust the TONE, turn the TONE wheel (14) located on the top right corner of the clock.

Bed Shaker / Vibrator —
1) Attach the bed shaker jack to the back of clock at “VIBRATOR INPUT* (15).
2) To turn on vibrator slide “Alarm Function Switch® (8) to “VIB/BUZZ" or “VIB* position.

3) Place vibrator between mattress and box spring.

Battery Backup —

To use the battery backup, you can install a 9-volt alkaline battery in the back of the clock located
under the Battery Compartment Cover (11). The battery needs to be purchased separately. Note
the LED display will not show during power failure but the clock will still be running and
keeping proper time until the power comes back. During a power failure, the alkaline battery can
only keep the clock IC running for up to 30 days. (During a Power failure, the LED display will not
show the time.)

NOTE: For the best results it is recommended that the battery be changed every 6 months. If the
clock is not used for a while, it is recommended to remove the battery to avoid damage to the clock

from battery leakage.

DC 9V Power Input -
Attach the “DC POWER INPUT* (13) to the back of DC9V IN next to “VIBRATOR

INPUT* (15); it is the smaller input of the two.
NOTE: IMPORTANT: do not confuse “DC POWER INPUT* (13) with the “VIBRATOR

INPUT* (15)

GENERAL DATA
UL listed Power Adaptor: AC100-240V~, 50/60Hz
Power Consumption: Adaptor Output; DCOVa=== , 650mA




Sonic Alert

America’s Leader in Visual Alerting Systems.

Modelis SBB500SS-v3

Zadintuvas su Vibruojanéia Pagalvéle ir skirtingais ekrano apsvietimo lygiais

Testavimas:
Paspasukite Snaudimo
ir Laiko nustatymo

mygtukus 3 s.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

SVARBU - Prie$ pradedami naudoti laikrodj, perskaitykite $ig naudojimo instrukcijg ir jg
pasilikite del ateityje galin&iy kilti klausimy apie laikrodZio naudojima.
- Naudokite tik komplektacijoje esan&ius arba gamintojo rekomenduojamus
maitinimo laidus.

Ispéjimas: - Siekiant iSvengti gaisro ar elektros $oko, apsaugokite Zadintuvg nuo drégmés.

- Prie$ jjungdami Zadintuvg prie elektros tinklo, jsitikinkite, kad elektros tinklo
jtampa yra suderinama su jtampa, reikalinga Zadintuvo veikimui.

- Neuzdenkite ventiliacijos angy su laikras¢iais, $luostémis, uzuolaidomis ir pan.

- Nedekite ant Zadintuvo ar $alia jo atviros liepsnos $altiniy, pvz.: deganéiy Zvakiy
ir pan.

- Nestatykite ant Zadintuvo ar $alia jo indy su skysdiais, pvz. vazos ir pan.

- Nestatykite Zadintuvo | uzdaras lentynas ir pan., kur néra uZztikrinama tinkama
ventiliacija.

- Palikite atvirg prieiga prie elektros tinklo jungties, j kurig jjungtas Zadintuvo
maitinimo laidas.
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ZADINTUVAS SU VIBRUOJANCIA PAGALVELE I
MODEL SBB500ss

VALDYMAS
Mygtukai:
1) Zadintuvo indikatorius  9)  Greito
2) Popietinio laiko (po 12 minuéiy/valandy
sos e val.) indikatorius nustatymo / 12 ar 24
i S 3) Snaudimo / val. pasirinkimo
,&!ﬁ}gj}fﬁ.‘a R ; Snaudimo laiko mygtukas
; e nustatymo / Apdvietimo 10) Léto minuciy/valandy
1= IE-OU 2 kontrolés mygtukas nustatymo
o i . 4) Garso reguliatorius 11) Baterijy skyrelis
5) Zadintuvo nustatymo/ 12) Zadintuvo rezimo
Sonic Alart Zadintuvo trukmes mygtukas (AL1, AL2,
nustatymo mygtukas AL1T+AL2)
[ X-1-T-1-] 6) Laiko nustatymo 13) Maitinimo laido lizdas
mygtukas 14) Tono reguliatorius
7)  Zadintuvo i§jungimo 15) Vibruojangios
mygtukas pagalvélés lizdas
8) Zadinimo funkcijos 16) Mirksintis Sviesos
jungiklis indikatorius
17) Zadintuvo Nr. 2

indikatorius

Testavimas:

1) Norédami jjungti testavimo reZima, paspauskite ir palaikykite snaudimo ir laiko nustatymo
mygtukus 3 sekundes. Ekrane pasirodys uzrasas "7ES7".
2) Jeigu 1 minutés bégyje joks mygtukas nebus paspaustas, testavimo rezimas automatiskai
pasibaigs ir ekrane vél bus rodomas laikas.
3) 1 minutés beégyje paspauskite bet kurj mygtukg (i§skyrus snaudimo ir laiko nustatymo
mygtukus), kad nedelsiant uzbaigtuméte testavimo rezima.
4) Esant nustatytam testavimo reZimui, paslinkus Zadintuvo rezimo mygtukg, bus pademonstruotos
Zadintuvo funkcijos:

a) Mygtukas nustatytas ties ,OFF": bus girdimas nuolatinis "Vee" garsas, reidkiantis, kad yra
jjungtas testavimo rezimas.

b) Mygtukas nustatytas ties ,BUZZ": bus pademonstruotas garsinis signalas.

¢) Mygtukas nustatytas ties ,VIB“: bus pademonstruotas vibruojancios pagalvélés veikimas.

d) Mygtukas nustatytas ties ,VIB & BUZZ': bus pademonstruotas garsinis signalas kartu

veikiant vibruojanéiai pagalvélei.
5) Noredami uzbaigti testavimo rezima, paspauskite bet kurj mygtuka (i§skyrus snaudimo ir laiko
nustatymo mygtukus).

Laiko nustatymas —

1) Paspauskite ir laikykite “TIME“ (laiko nustatymo) mygtuka (6), tuo padiu metu spausdami
“FAST“ (Greito minuéiy/valandy nustatymo) mygtuka (9) arba “SLOW“ (Léto
minuciy/valandy nustatymo) mygtuka (10), kol nustatysite norimg laika.

2) Popietinio laiko indikatorius (2), esantis virSutiniame kairiajame ekrano kampe, indikuoja,
kad rodomas laikas po piety (nuo 12 val. dienos). Jeigu laikas yra iki piety (ki 12 val. dienos),
8is indikatorius nedega.

Zadinimo laiko nustatymas—
Zadinimo laiko 1 nustatymas

1) Paslinkite “ALARM MODE SWITCH* (Zadintuvo rezimo) mygtuka (12) ties AL1 pozicija,
uzsidegs “AL1“ (Zadintuvo indikatorius) (1).

2) Paspauskite ir laikykite “ALARM SET* (Zadintuvo nustatymo) mygtuka (5), tuo padiu metu
spausdami “FAST* (Greito minuéiy/valandy nustatymo) mygtuka (9) arba “SLOW* (Léto
minuciy/valandy nustatymo) mygtuka (10), kol nustatysite norimg Zadinimo laika.

3) |sitikinkite, kad nustatéte tinkama laika — iki piety arba po piety (1).

Zadinimo laiko 2 nustatymas
4) NustaCius Zadinimo laikg 1, paslinkite “ALARM MODE SWITCH*“ (Zadintuvo rezimo)

mygtuka (12) ties ,AL2" pozicija, uZsidegs “AL2* (zadintuvo Nr. 2 indikatorius) (17).



5) Paspauskite ir laikykite “ALARM SET“ (Zadintuvo nustatymo) mygtuka (5), tuo padiu metu
spausdami “FAST" (Greito minuciy/valandy nustatymo) mygtuka (9) arba “SLOW* (Léto
minuciy/valandy nustatymo) mygtuka (10), kol nustatysite norimg zadinimo laika.

12 arba 24 valandy reZzimo pasirinkimas
- laikrodis gali bati nustatytas 12 val. (Jungtiné Karalysté) arba 24 val. (Europa) rezimu.
Paspauskite ir palaikykite “FAST” (Greito minuéiy/valandy nustatymo) mygtuka (9) 6
sekundes, kad jjungtumeéte laiko rezimo pasirinkimg. Atleiskite “FAST” (Greito
minuciy/valandy nustatymo) mygtuka (9), kai ekrane pasirodys uzrasas "12 H" arba "24 H".
Paspausklte ir atleiskite Laiko nustatymo mygtuka, kad pakeistuméte 12 arba 24 valandq
rezimg. Jeigu 4 sekundes neatliksite jokiy veiksmy, bus i$saugotas toks valandy rezimas,
kuris buvo rodomas ekrane laikrodZiui sugrjztant j normaly laiko rodymo rezima.

Zadintuvas —

Zadintuvo jjungimas:

1) Noredami jjungti Zadintuvg 1, paslinkite “ALARM MODE SWITCH“ (zadintuvo reZimo)
mygtuka (12) | AL1 pozicijg, uzsidegs “AL1“ (Zadintuvo indikatorius) (1).

2) Norédami jjungti Zadintuvg 2, paslinkite “ALARM MODE SWITCH* (zadintuvo rezimo)
mygtuka (12) j AL2 pozicijg, uZsidegs “AL2“ (zadintuvo Nr. 2 indikatorius) (17).

3) Noredami jjungti abu Zadintuvus, paslinkite ALARM MODE SWITCH“ (zadintuvo rezimo)
mygtuka (12) | AL2 pozicijg, uzsidegs “AL1“ (Zadintuvo indikatorius) (1) ir
“AL2“ (Zadintuvo Nr. 2 indikatorius) (17).

Zadinimo funkcijos pasirinkimas
Noredami pasirinkti Zadinimo funkcija, paslinkite “Alarm Function Switch“ (zadinimo
funkcijos) jungiklj (8) ties pageidaujama pozicija:-
a) "BUZZ" - garsiniam signalui b) “VIB* — vibracijos (vibruojan&ios pagalvélés) signalui c)
‘VIB/ BUZZ* - garso ir vibracijos signalui.
PASTABA: Pasirinkta funkcija bus taikoma abiem Zadinimo laikams.

Zadinimo modeliai —

Zadinimo metu Zadinimo funkcijos (garsas / $viesos signalas / vibracija) veikia paeiliui, t. y.
skambant garsiniam signalui, mirksés $viesos indikatorius, bet nebus vibracijos signalo, o esant
vibracijos signalui, nebus garso ir Sviesos signaly.

Zadinimo laikas 1 - Zadinimo metu bus 3 garsiniai signalai, o po jy — vibracijos signalas.
Toks signaly eiliskumas yra kartojamas tol, kol Zadintuvas sustabdomas / i§jungiamas.

ALARM 2 - Zadinimo metu bus 4 garsiniai signalai, o po jy — vibracijos signalas. Toks signaly
eiliskumas yra kartojamas tol, kol Zadintuvas sustabdomas / i§jungiamas.

Zadinimo trukmés nustatymas
Numatytoji Zadinimo laiko trukmeé yra 30 minugiy. Zadinimo trukme galite nustatyti pasirinktinai
nuo 1 iki 59 minuciy. Norédami nustatyti zadinimo trukme:
* Paspauskite ir laikykite “AL. SET” (zadintuvo nustatymo) mygtuka (5) 6 sekundes. Ekrane
pasirodys numatytoji Zadinimo trukme ‘30’. Atleiskite mygtuka.
* Spauskite “ MIN” (Léto minuéiy/valandy nustatymo) mygtuka (10), kol nustatysite norima
trukme nuo 1 iki 59 minuéiy.
* Nustate norimg trukme, palaukite 3 sekundes — Zadintuvas sugrij$ j laiko rodymo rezimg. Jisy
nustatyta Zadinimo trukmé iSlieka atmintyje ir bus taikoma tol, kol jos vél nepakeisite.

Snaudimo funkcijos nustatymas —

1. Skambant Zadintuvui galite paspausti SNOOZE (snaudimo) mygtuka (8), kad laikinai
sustabdytuméte zadintuvo signalus. Zadintuvas vel jsijungs po 9 minuéiy arba kito Jasy
pasirinkto laiko (1-30 minuciy). Snaudimo mygtukas gali biti spaudZiamas neribotg skaiéiy
karty, kol Zadintuvas bus i$jungtas.

2. Snaudimo funkcija taikoma atskirai Zadinimo laikui 1 ir Zadinimo laikui 2.

Snaudimo trukmés nustatymas -
- Numatytoji snaudimo trukme yra 9 minutés, bet Jus galite nustatyti norima trukme nuo 1 iki
30 minuciy. Norédami nustatyti snaudimo trukme:



* Paspauskite ir laikykite SNOOZE (snaudimo) mygtuka (8) 4 sekundes. Ekrane pasirodys

numatytoji snaudimo trukme ‘9’. Atleiskite mygtuka.

* Spauskite “SLOW"“(Léto minuéiy/valandy nustatymo) mygtuka (10), kol nustatysite
norimg trukme nuo 1 iki 30 minuéiy.

* Nustate norimg trukme, palaukite 3 sekundes — Zadintuvas sugrj$ j laiko rodymo rezima.

Jusy nustatyta snaudimo trukme islieka atmintyje ir bus taikoma tol, kol jos vél nepakeisite.

Zadintuvo iSjungimas —
Zadintuvas gali bati iSjungtas visiskai arba trumpam (dienai).

1) Norédami iSjungti Zadintuvg trumpam (dienai), paspauskite “ALARM OFF“ (zadintuvo
iSjungimo) mygtuka (7). Jeigu nepakeisite nustatymy, Zadintuvas automatigkai suskambes
tuo paciu metu kita diena.

2) Norédami isjungti Zadintuvg visiskai, paslinkite “Alarm Function Switch“ (Zadintuvo
funkcijos) jungiklj (8) ties pozicija ,OFF*. Zadintuvas neskambés, kol “Alarm Function
Switch® (Zadintuvo funkcijos) jungiklis (8) nebus nustatytas ties pozicijomis “VIB/BUZZ",
“VIB*, arba “BUZZ".

PASTABA: Zadintuvo iSjungimo funkcija zadinimo laikui 1 ir Zadinimo laikui 2 nustatoma
atskirai.

Ekrano Sviesumo nustatymas
Yra 5 ekrano Sviesumo lygiai. Norédami pakeisti ekrano §viesuma, paspauskite snaudimo
mygtukg vieng kartg. Ekrano Sviesumas kinta su kiekvienu mygtuko paspaudimu tokiu
ciklu: 5-4-3-2-1-2-3-4-5 (nuo $viesaus iki tamsesnio ir nuo tamsesnio iki Sviesaus).
PASTABA: Si funkcija neveiks zadintuvo snaudimo metu.

Garso nustatymas —
1) Norédami nustatyti garsg, pasukite VOLUME (garso) reguliatoriy (4), esant deSinéje puséje,

apacioje.

Tono nustatymas —
1) Noredami nustatyti tong, pasukite TONE (tono) reguliatoriy (14), esant] desinéje puséje, virsuje.

Vibracijos pagalvélé —
1) Prijunkite vibracijos pagalvéle prie Zadintuvo “VIBRATOR INPUT* (vibruojancios
pagalvélés lizdo) (15).
2) Noredami jjungti vibracijos signalg, paslinkite “Alarm Function Switch® (zadintuvo
funkcijos) jungiklj (8) ties pozicija “VIB/BUZZ" arba “VIB".
3) Padeékite pagalvéle po CiuZiniu.

Atsarginés baterijos —

Noredami naudoti atsargines baterijas, jdékite 9V baterijg j Zadintuvo nugaringje dalyje esant] skyrel]
(11). Baterijos komplektacijoje néra, jg turite jsigyti patys. Atkreipkite démesij, kad dinqus elektrai
Zadintuvo ekranas neveiks, o atsarginés baterijos tik padés utikrinti, kad, atsiradus elektrai,
laikrodZio laikas bus teisingas ir nereiks jo i$ naujo nustatinéti, Sig funkcija atsarginés baterijos
gali islaikyti ne ilgiau kaip 30 dieny.

PASTABA: Siekiant geriausio rezultato, rekomenduojama atsargines baterijas keisti kas 6 ménesius.
Nenaudojant laikrodZio ilgesnj laika, rekomenduojama baterijas i§imti.

Maitinimo laido prijungimas —
Prijunkite maitinimo laidg prie lizdo (13), esancio $alia vibracijos pagalvélés prijungimo
lizdo (15).

PASTABA: Nesumai$ykite maitinimo ir vibruojanéios pagalvéles lizdy.

Bendri duomenys _smeminis
Maitinimas: AC100-240V~, 50/60Hz MR A pe s
Energijos sunaudojimas: Maitinimo i$vestis: DQ:sz , 650mA
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TO WHOM IT MAY CONCERN

We, Geemarc Telecom SA, confirm that Geemarc products can be used by hearing impaired.

Sincerely,
Stephane Allouchery
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Prancizija
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Mes, Geemarc Telecom SA, patvirtiname, kad Geemarc produktai gali buti naudojami asmeny su

klausos negalia.

b

NuoSirdziai,

Stephane Allouchery
Komercijos direktorius
Geemarc Telecom SA
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GARANTINIS LAPAS

Pardavimo ir garantijos pradZios data:
Gaminys: Zadintuvas su vibruojangia pagalvéle mod. SBBSOOSS
Gamintojas: Geemarc Telecom SA

Pardavejas: Marija Karpéjiené

Garantija taikoma:
Zadintuvui su vibruojangia pagalvéle mod. SBB500SS

™\ 24 ménesius nuo Siame garantiniame lape nurodytos pardavimo ir garantijos pradZios

(N /UJ) datos.
Garantija netaikoma:
a) Zalai, padarytai dél neteisingo laikymo , per nelaimingg atsitikimg, naudojimosi
instrukcijos taisykliy paZeidimo.
b) Zalai, padarytai dél struktiiriniy gaminio pakeitimy.
¢) gaminiams, kuriy serijiniai numeriai buvo nutrinti, sunaikinti, sugadinti arba pamestas
gaminio jsigijimo dokumentas.
d) nusidévejus ar sugadinus naudojamas dalis/detales (pvz.: mygtukai, daZai ir kt.)
Garantijos procediira:
Garantijos jrodymui pateikiamas gaminio jsigijimo dokumentas, gaminio garantinis lapas,
paraiSka del gaminio taisymo, nurodant tiksly gaminio pavadinimg ir modelio numerj,
pirkimo data, varda, pavardg, adresg ir pilng defekto apraSymg. Gaminys ir paraiska del
gaminio taisymo, i§ anksto suderinus telefonu su tiekéju, pristatomi adresu: L. Giros 80 — 55,
Vilnius, arba yra surenkami tiekéjo. Garantinis aptarnavimas atliekamas ne ilgiau kaip 15
dieny nuo gaminio gavimo (surinkimo) dienos. Atliekant remontg ilgiau nei 15 dieny, pirkéjo
(naudotojo) pageidavimu jam suteikiamas pakaitinis gaminys. Jeigu pirkéjas (naudotojas)
negali pateikti anks¢iau nurodyty dokumenty, garantinis aptarnavimas néra taikomas. Siais
atvejais gaminio remontu riipinasi ir i§laidas dengia pirkéjas (naudotojas).

Dél gaminio garantijos Kreiptis: Pirkéjas:

L.Giros 80 — 55, Vilnius Su garantijos salygomis susipaZinau:
Tel.: 8 612 50506

Elp. m.karpejiene@gmail.com

Vardas, pavardé, parasas




